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New Blendings in the Lithuanian Language

ANOTACIJA

Straipsnyje nagrinéjami pastaruoju metu lietuviy kalbos vartosenoje pastebimai pagauséje
kontaminaciniai dariniai, jy atsiradimo prieZastys bei $altiniai, sandaros ir funkcionavimo ypatu-
mai. Remiamasi naujausiais Lietuviy kalbos institute kaupiamo elektroninio Lietuviy kalbos
naujazodziy duomenyno faktais. Iki Siol tokiy tyrimy lietuviy kalbotyroje néra buve dél duomeny
retumo ir dél nuostatos, kad tai esantys pakrastiniai, didesnio démesio neverti reiskiniai. Glaus-
tai parodomas angly kalbos kontaminaciniy dariniy tyrimy ir jy problematikos kontekstas. Straip-
snio priede pateikiamas apie 80 kontaminaciniy dariniy, fiksuoty dabartinéje lietuviskojoje var-

tosenoje, sarasas.

ANNOTATION

The article analyses the current abundant occurrence of blendings in Lithuanian language,
the reasons and sources of occurrence as well as peculiarities of composition and functioning.
The research is based on the latest facts from electronic Database of Lithuanian Neologisms
prepared by the Institute of the Lithuanian Language. The research of this kind has never
been conducted in Lithuanian linguistics due to scarcity of data and the attitude that the
blendings are marginal phenomena not worth greater attention to be paid. The context of
English blendings derivation research and problems caused is briefly presented. The list of 80
blending formations recorded in contemporary Lithuanian language is presented in the annex

to the article.
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1. JVADINES PASTABOS

Naujoji lietuviy kalbos leksika sulaukia vis didesnio tyréjy ir visuomenés susi-
doméjimo, nes pastaraisiais deSimtmeciais Sioje srityje vyksta spartis ir intensyvis
pokyc¢iai. Stebint naujus dabartinés vartosenos reiskinius, tyréjy akis pirmiausia
atkreipia naujieji skoliniai. Nagrinéjamas juy prisitaikymas prie lietuviy kalbos ra-
Sybos, kir¢iavimo, tarties, leksinés ir gramatinés sistemos, santykis su galimais
lietuviskais atitikmenimis (kuriy dalis taip pat yra nauji dariniai ar naujy reiksmiy
igije zodziai), kalbos vartotojy kalbinés nuostatos dél naujyjy skoliniy ir jy atitik-
meny. Valstybinéje lietuviy kalbos komisijoje atliekamas nuolatinis naujyjy skoli-
niy norminimo darbas.

Greta 8iy naujy lietuviy kalbos reiskiniy gerokai nuosalyje lieka su skoliniais
tiesiogiai nesusij¢ naujadarai. Dalis jy, jau bejsitvirtinanciy vartosenoje, pateks j
Lietuviy kalbos institute rengiama Bendrinés lietuviy kalbos Zodyng. Kebliau yra su
okaziniy dariniy — pavieniy, autoriniy, situaciniy naujadary tyrimais. Tokie dariniai
priklauso daugiau stilistikos sriciai kaip spalvingos raiskos priemonés. Jie pavieniui
patenka j atskirus bendresnius tyrimus ar kontekstus, pavyzdziui, aprasant kokio
autoriaus leksika ar funkciniy stiliy ir zanry pozymius, taciau iSsamiy, vien tik
naujadarams skirty tyrimy beveik néra. Tai suprantama, nes sukaupti i$ jvairiy
Saltiniy statistiSkai reikSmingy duomeny apie retokus pakrastinius vartosenos reis-
kinius, neturint skaitmeniniy jrankiy, néra paprasta.

Lietuviy kalbos institute pradéjus sistemiskai registruoti ir tirti naujaja XXI
amziaus leksika, pastebéta, kad i$ viso naujazodziy srauto iSsiskiria nedidelé, bet
jdomi jy grupé — kontaminaciniai dariniai, viena okaziniy dariniy rasis (pavyzdziui,
darbostogos, okupendumas, miaujiena ir pan.). Nors kontaminaciniai dariniai lietu-
viy kalboje funkcionuoja kaip reti pavieniai zodziai, bet sukaupus didesnj pluosta
matyti daugelio jy ekspresyvumas ir kai kurie bendri atsiradimo désningumai.

Straipsnio tikslas — remiantis naujausiais Lietuviy kalbos institute kaupiamo
elektroninio Lietuviy kalbos naujazodziy duomenyno (toliau — ND) faktais, panagri-
néti pastaruoju metu pastebimai lietuviskojoje vartosenoje pagauséjusius kontami-
nacinius darinius, jy atsiradimo priezastis bei Saltinius, sandaros ir funkcionavimo
vartosenoje ypatumus, taip pat glaustai parodyti Sios tematikos uzsienio darby (an-
gly kalbos kontaminaciniy dariniy tyrimy) kontekstg.

Apie vartosenoje padaznéjusius kontaminacinius darinius — tiek atsiradusius
savo kalbos dirvoje, tiek verstinius ar skolintus, yra prasmés kalbéti ir todél, kad
buty atnaujinta lietuviy kalbotyroje susiklosCiusi jy samprata ir mokslinéje bei
mokomojoje literaturoje funkcionuojanciy Sios rusies naujazodziy pavyzdziy
fondas.
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2. KONTAMINACINIU DARINIYU SAMPRATA

Greiciausiai dél paties reiskinio — kontaminaciniy dariniy — jvairovés jy samprata
net toje pacioje kalboje gali gerokai skirtis. Lietuviy kalbotyroje nuomoniy skirtu-
mams susidaryti nebuvo didelio pagrindo, nes patys Sie dariniai beveik netyrinéti.

2.1. Kontaminaciniy dariniy apibréztys ir jvardijimas

Dar 1880 m. vokieciy kalbininkas leksikografas Hermannas Paulas pavartojo
termina kontaminacija zodziy liejiniams, kurie sukuriami netycia nuslydus liezuviui,
t. v. dél kalbos rikty, pavadinti, o véliau $i savoka iSplésta iki panasiy sintaksiniy
dariniy (plg. Fisher 1998: 34).

Lietuviskai apie kontaminacinius darinius dél jy paciy retumo lietuviy kalboje
rasyta nedaug. Pranas Skardzius veikale Lietuviy kalbos Zodziy daryba juos aptaria
prie iSvestiniy naujadary ir jiems skiria pastraipa (Skardzius 1943: 21):

Kontaminaciniai dariniai yra tokie, kurie samysio keliu yra sudaryti i§ dviejy sinoni-
miniy arba kokiy nors giminingy ZodZiy. Pvz. ekertis, ekerté J7 1 695! yra kontami-
nuota i§ eketis (-é) + kefta, kakoryt ,poporyt” TvC. i§ kakaryki + rytas, suvisai ,visis-
kai® LB 228 i suvisu + visai, Zabagarai ,smulkts zabai, i$ kuriy daro kalelius, aplau-
Zyti, aptrupéje Zagarai® Sdv., Ob. i§ Zdbai + Zagaraf ir kt. Taip pat yra galimas daiktas,
kad ir Zem. vambolé ,vabalas“ savo Saknj vamb- turi susidariusi i§ vab- + bamb- (Yo-
dyje barmbalas), zr. Endzelin MLV IV 467.

Vinco Urbucio knygoje Zodziy darybos teorija kontaminaciniai dariniai pirmiau-
sia minimi prie okaziniy dariniy, taciau pabréztinai teigiama, kad tokio tipo ,kal-
béjimo reiskiniai“ neturi nieko bendra su zodziy daryba (Urbutis 2009: 324):

Zodziy darybai teriipi dariniai, o ne fonetiniai ar kitokie perdirbiniai, vieny teksto
zodziy keitimas kitais, kontaminacijos padariniai ir panasas dalykai.

Sios citatos i¥na%oje pateiktame kontaminacijos paaitkinime V. Urbutis remiasi
W. Dressleriu ir j §j reiskinj zitri kaip j ,fonetinio pobudzio dviejy kuriuo nors
atzvilgiu artimy zodziy klaidingg misima kalbéjime® taigi kaip j vienkartinj kalbeé-
jimo akte atsitiktinai pasitaikantj dalyka.

Kitoje knygos vietoje V. Urbutis skiria tikraja kontaminacija (tai esas minétas
,henumatytas dviejy kuo nors artimy zodziy misimas kalbéjime (savotiskas liezuvio
suklupimas)®) ir ,,samoninga dviejy zodziy maisyma (an. blending, blend), jy frag-
menty jungima j viena zodj“ (Urbutis 2009: 354-355). D¢l pastarojo atvejo, re-

! §altiniq santrumpos kaip autoriaus.
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miantis uzsienio kalbotyros darbais, pazymima, kad jis traukiamas j kai kuriy kal-
by zodziy darybos aprasus, bet esg matyti, ,.kad jungiamyjy fragmenty forma labai
nereguliari, jy atsiradimas daznai tesusekamas i$ konteksto ar turi buti iSmoktas®
taigi nesas gramatinis (morfologinio pobtidzio) procesas, o jo padariniai, vadina-
mieji maiSiniai, yra darybiSkai neskaidomi (nemotyvuoti) zodziai ir esas tik leksi-
kologijos tyrinéjimo objektas. MaiSiniy pavyzdziy pateikiamas tik vienas: angly k.
brunch ‘pusryciai sykiu su prieSpieciais’ (i br/eakfast ‘pusryciai’ ir I/unch ‘priespie-
¢iai’) (Urbutis 2009: 355).

Apie kontaminacinius darinius kalbama ir dviejuose informaciniuose lietuviy
kalbotyros leidiniuose: Kalbotyros terminy Zodyne ir Lietuviy kalbos enciklopedijoje.
Pirmajame kontaminacijos reiskinys apibréziamas gana apibendrintai — kaip samai-
$a (Gaivenis, Keinys 1990: 108):

Naujo zodzio ar posakio atsiradimas, sumystant dviejy zodziy arba posakio dalims:

Zabagaras < Zabas ir Zagaras, angl. motel ,motelis” « motor ir hotel.

Lietuviy kalbos enciklopedijoje (straipsnis pasirasytas V. U., taigi Vinco Urbucio),
kontaminacija jvardijama ir kaip kalbos, ir kaip kalbéjimo reiskinys (LKE 2008: 282):

kontaminacija — dviejy artimy kalbéjimo ar kalbos vienety miSimas, kryziavimasis,
dél kurio atsiranda naujas, tarpinis vienetas (maisinys).

Taciau tolesnis aiskinimas, kad maiSiniy atsiradimo pagrindas — psichologinis,
t. v. ,kalbétojo neapsisprendimas, katrag konkuruojantj vieneta pasirinkti‘; rodo,
kad, kalbant apie leksinés kontaminacijos atvejus, laikomasi siaurosios maiSiniy
sampratos: kontaminacijos ,,padariniai paprastai suvokiami kaip vienkartinés kalbé-
jimo klaidos ir tik retai kada jsigali kalboje® Pavyzdziy pateikiama kiek daugiau
nei anksCiau minétuose Saltiniuose:

dvélé i§ dvasia ir vélé; zem. krezdinga, kregZdinga bei Jono Bretkino blegzdinga i§
blézdinga ir krégzdé; Zabagaras i§ Zdbas ir Zagaras; Zvizdras i§ Zizdras, Ziézdras ir
Zvifzdas.

Be to, Sioje enciklopedijoje ne tik minima sintaksiné kontaminacija (kaip ir
Kalbotyros terminy Zodyne — atsirandanti maiSant posakio dalis), bet ir pateikiamas
vienas jos pavyzdys: pakelti tostq i$ pakelti taurg ir (pa)skelbti, pasitlyti tostq.

Taigi pripazjstant, kad morfeminé kontaminaciniy dariniy analizé negalima
arba galima tik ribotai, nes naujos leksemos sudaromos suliejant morfemos dalis
ar vieng morfema su kitos dalimi, lietuviy kalbotyroje samaisa nelaikoma tradicis-
kai suprantamos zodziy darybos proceso dalimi.

Tai bene ir viskas, kg esmingesnio biity galima rasti lietuviskojoje kalbotyroje
apie kontaminacinius darinius, arba maiSinius.
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Anglakalbéje literattiroje, kalbant apie kontaminacinius darinius, mégstama sa-
kyti, kad tai dvi reik§més, supakuotos j vieng zodj. Suprantama, kad kalboje
ieskoma budy, kaip kuo glaus¢iau jvardyti reiskinj, kuris atsiranda kaip dviejy kity
reiskiniy hibridas. Teigiama, kad kontaminaciniy dariniy ktrybos sékme ir pavei-
kuma lemia tai, kiek galima i$ darinio atpazinti skirtingy zodziy fragmentus. Vis
délto ne visy kontaminaciniy dariniy leksine reikSme, net ir atpazinus tuos frag-
mentus, galima jspéti be konteksto, bet tokia ir yra okaziniy dariniy ypatybé.

»Supakuoto daikto® vaizdinys kuriamas neatsitiktinai. Angly kalboje vartojami
du skirtingi kontaminacinius darinius jvardijantys zodziai: blending (kaip darybos
procesas), taip pat blend (kaip darybos rezultatas) ir portmanteau (dazniausiai vienai
kontaminaciniy dariniy rtsiai pavadinti)?,

Terminas blending gali biiti verciamas kaip suliejimas, sgmaisa: nauja leksema
sukuriama sujungiant maziausiai dviejy pamatiniy zodziy dalis, kai bent vienas i3
ty zodziy trumpinamas, praleidziant kai kurias fonemas (Gries 2004: 639, pvz.:
brleakfast] ‘pusrycCiai’ + [[Junch ‘prieSpieciai’ — brunch ‘vélyvieji pusryciai’, fool
‘kvailys’ + [phi]losopher ‘filosofas’ — foolosopher ‘kvailosofas™), taigi sudaromas
nebitinai i§ sveiky morfemy ir tuo iSsiskiria i$ tradiciniy zodziy darybos budy.
Darybos rezultatas blend — maisinys, arba kontaminacinis darinys. Kartais maiSiniais
(kaip jau minéta, ir lietuviy kalbotyroje) vadinami ne tik paskiri zodziai, bet ir
stambesni kalbos vienetai.

Zodis portmanteau angly kalboje pradétas vartoti junginyje portmanteau lug-
gage, ‘dviejy susivoziandiy daliy lagaminas®, taigi portmanteau lietuviskai — savo-
tiskas ‘suvoztinis’. Savitiems dariniams, ypac tokiems, kurie atsiranda atsitiktinai
kaip kalbéjimo riktai, pavadinti §j zodj pirma karta pavartojo méges eksperimen-
tuoti su zodziais zinomas brity rasytojas, slapyvardziu Lewisas Carrolis, knygoje
Alisa Veidrodzio karalystéje (1871) (plg. Fisher 1998: 34). Pavyzdziui, jo sukurtas
zodis slithy yra sudarytas suliejant zodzius sli[m]y ‘glitus’ ir lith[e] ‘lankstus’; ar-
ba: frumious iS fuming ‘smilkstantis, dimijantis; garuojantis’ ir furious ‘jtiizes;

2 Plg. blend — ,,70dis, padarytas i3 kity Zodziy daliy, derinant jy reikimes, pavyzdziui, motel i$ motor ir

hotel* (prieiga internete: http://www.oxforddictionaries.com); ,,zodis (pavyzdziui, brunch), padary-
tas sumaiSant kitus zodzius ar zodziy dalis“; portmanteau — ,;zodis ar morfema, kurios forma ir
reik§mé atsiradusios suliejus dvi skirtingas formas (pavyzdziui, smog i§ smoke ir fog) (prieiga in-
ternete: http://www.merriam-webster.com/dictionary).

ZodZio kvailosofas lietuviskojoje vartosenoje (Google paietkos jrankiu ir VDU tekstyne) nepavyko
aptikti (zitréta 2014 09 24), bet tai vienas i$ pavyzdziy, kaip prireikus tokj zodj buty nesunku pasida-
ryti ar iSsiversti; darinys foolosopher laikomas anksciausiai (XVI a. pab.) fiksuotu angly kalbos konta-
minaciniu dariniu (Lehrer 2007: 116).

Plg. pranc. porte-manteau (porter ‘nesti’, manteau ‘paltas’) dabartinéje pranciizy kalboje reiskia drabuziy,
skrybeéliy ir skééiy kabykla.
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smarkus’, o tai, vieno S$ios knygos veikéjo zodziais, ir yra ,,dvi reikSmés, supa-
kuotos | viena zodj"

Nuo tol angly kalboje zodziu portmanteau (words) vadinami tokie zodziai, kurie
sudaryti i$ dviejy ar daugiau zodziy daliy (nebutinai morfemy, isleidziant kai ku-
rias fonemas), pirmiausia paremty panasiu skambesiu ir reikSmémis (vartosenoje
ju pradéjo pastebimai rastis dar XIX a.). Nors kalbinéje literatiiroje jy apibuidinimas
kiek skiriasi (kai kada yra platesnis nei Sios rusies kalbéjimo rikty), galima sakyti,
kad tokie ,suvoztiniai* yra kontaminaciniy dariniy (blends) dalis; kartais kontami-
naciniams dariniams nusakyti pavartojamas ir junginys portmanteau blends.

Pazymeétina, kad kontaminacinius darinius reikia skirti nuo dariniy, kurie pa-
prastai sukuriami sutraukiant zodziy junginj i vieng zodj. Lietuviy kalbai tokia
daryba néra labai badinga, bet dél rusy kalbos poveikio vartosenoje tokiy dariniy
(ir bendriniy, ir tikriniy zodziy — jmoniy pavadinimy) XX a. antroje puséje buvo
pastebimai padaugéje — tiek skolinty, tiek pamorfemiui iSsiversty (pavyzdziui, ko-
lukis « kolektyvinis iikis pagal koyxo3 <« komrnekmuéHoe xossiicmeo). Panasts da-
riniai su nedidelémis iSimtimis lietuviy kalboje laikomi normy pazeidimais (gen-
rangovas < generalinis rangovas, vetpunktas <« veterinarijos punktas ir kt.)’.

2.2. Kontaminaciniy dariniy tyrimy problematika

Uzsienio literatiira apie kontaminacinius darinius nepalyginti gausesné, vien
tik angly kalbos tyrimy esama daug iSsamesniy ir platesniy — ten ir paciy konta-
minaciniy dariniy gerokai gausiau. ZodZiy suliejimas, arba samaifa, dar prie§
keleta desimtmeciy angly kalboje buvo laikoma pakrastiniu su naujazodziais su-
sijusiu reiSkiniu, taCiau pastaruoju metu pripazjstamas kaip vienas i§ dazny ir
produktyviy angly kalbos zodziy darybos biidy, o kontaminaciniy dariniy tyrimai
labai iSpopuliaréjo (zr. Lehrer 2007: 115). Kontaminaciniy dariniy kiekj angly
kalboje lemia pamatiniy zodziy atpazjstamumas ir jy sandaros paprastumas (Gries
2004: 639). Kaip matyti i$ jvairiy autoriy tyrimy, nagrinéjamy duomeny (dau-
giausia sukaupty dar nenaudojant skaitmeniniy jrankiy) apimtis paprastai esti ne
daugiau kaip 100-600 tiriamyjy zodziy. Statistiskai tiriama kontaminaciniy dari-
niy sandara (plg. Fisher 1998: 35-43), rasybos ir foneminés ypatybés, nagrinéjama
ju semantika ir pamatiniy zodziy semantiniai santykiai susidarius jy samaisai,
atliekami psicholingvistiniai kontaminaciniy dariniy suvokimo eksperimentai (plg.
Lehrer 2007: 115-133) ir pan.

5 7r. Did¥iyjy kalbos klaidy sarafo Zod?iy sandaros 2.3.2 punkta: ,Sudurtiniai sutrauktiniai ZodZiai,
sudaryti i§ vieno ar keliy zodziy pradzios ir paskutinio viso zodzio“ (prieiga internete: http://vlkk.1t/
lit/1t/klaidos/zodziu).
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Si problematika i¥samiai atskleidZiama Stefano Th. Grieso straipsnyje (2r. Gries
2004: 639—-667 ir ten nurodyta literatiirg). Ji nusakoma taip:

1) kaip samaisa atskirti nuo kity zodziy darybos procesy?

2) pagal kokius kriterijus atskirti vienos rusies kontaminacinius darinius nuo kity?

3) kas lemia kontaminaciniy dariniy strukttra (kodél jie sukuriami vienokiu ar

kitokiu badu)?

Daugiausia esama pirmojo ir antrojo aspekto problematika gvildenanciy tyrimy.
Kontaminaciniy dariniy klasifikacijos kriterijy nurodoma jvairiy, bet pripazjs-
tama, kad sukurti vientisg skirstyma j grupes trukdo jy jvairavimas pagal tuos
pacius parametrus ir jvairios islygos. Dazniausiai sitilomi tokie skyrimo pozymiai:
1) dariniai, turintys fonemine sanklota® (jie dar skirstomi pagal tai, kokioje vie-
toje ir koks atsiranda morfemy trumpinimas ir sanklota, taip pat pagal tai, ar
foneminé sankloda yra pagrindinis jy sudarymo budas, ar tik pagalbinis);
2) dariniai, atsirad¢ trumpinant pamatinius zodzius;
3) dariniai, atsirade miSriuoju budu, derinant pirma ir antra badus.

Sie poZzymiai dar papildomi kitais parametrais (kalbos dalys, skiemeny ilgis,
pamatiniy zodziy morfologinés ypatybés, semantiniai kontaminacinio darinio de-
notato pozymiai ir kt.). Kartu pripazjstama, kad kiekvienas kontaminacinis darinys
yra savitas ir, be bendryjy sudarymo polinkiy, turi individualiy ypatybiy (pavyz-
dziui, ritmikos).

Bene jdomiausias klausimas, susijes su kontaminaciniy dariniy problematika,
yra treCiasis. Kadangi toks darinys teoriskai gali atsirasti, kelis zodzius suliejant
jvairiais budais ir sukuriant jvairiausiy varianty’, svarbu iSsiaiskinti, kas lemia kon-
krety rezultata. Viena iS hipoteziy, toli grazu ne visada pasitvirtinanciy — ilgesnis
i§ pamatiniy zodziy diktuoja savo salygas ir, kad darinys buty atpazjstamesnis, to
pamatinio zodzio paliekamas ilgesnis fragmentas. Statistiniai tyrimai tokj polinkj
is dalies patvirtina: antrasis darinio zodis dazniau biina ilgesnis, ir iSleidziamas
didesnis fragmentas. Saliejos budui turi reikSmeés pamatiniy zodziy daznumas (trum-

6 Plg. angly k. overlap ‘dalinis sutapimas, sanklota’ (Bronislovas Piesarskas. Anglonas, 2005); tai atvejai,
kai keli pamatiniai zodziai turi tokj patj fonemy ar grafemy derinj, o sudarant maiSinius, vienas i$
pasikartojanciy deriniy iSleidziamas.

~

Internete galima rasti ne viena angly kalbos kontaminaciniams dariniams sudaryti sukurta darykle.
Jas iSbandzius matyti, kad, tarkim, dviejy Zodziy saliejos varianty angly kalboje teoriskai gali buti net
keliolika (vienos tokios daryklés prieiga internete: http://www.portmanteaur.com). Paméginus }
darykle jrasyti du lietuviskus zodzius darbas ir atostogos, gauta 18 pagal angly kalbos maiSiniy dary-
bos désningumus galimy deriniy (pavyzdziui, dastogos, dartostogos), tarp kuriy buvo ir vienas realiai
fiksuotas dabartinéje lietuviy kalbos vartosenoje — darbostogos (kaip vertinys i§ angly kalbos — worli-
day < work + holiday).
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pesnis ir vartosenoje daznesnis, reiSkiantis prototipine kategorija saliejoje dazniau
btna pirmesnis). Saliejos vieta nemazai lemia fonetinés susidurianéiy pirminiy
zodziy, ypac juos sudaranciy priebalsiy ypatybés. Taip pat teigiama, kad kontami-
naciniai dariniai kuriami iSlaikant pusiausvyrg tarp dviejy priesingy veiksniy — pa-
matiniy zodziy atpazjstamumo ir dariniy sandaros (tarimo, rasybos) paprastumo, o
tai ir neleidzia sukurti Siuos procesus paaiskinancio bendrojo saliejos modelio.
Todél linkstama pripazinti, kad kontaminaciniai dariniai — viena i$ nenuspéjamiau-
siy naujy zodziy susidarymo kategorijy.

2.3. Kontaminaciniy dariniy sandara

Nors kontaminaciniai dariniai sudaromi atsizvelgiant | konkreciy suliejamy zo-
dziy strukttrines ir semantines ypatybes, galima rasti bendry jy sandaros désnin-
gumy. [vairiuose Saltiniuose pagal sudarymo buda angly kalbos kontaminaciniy
dariniy dazniausiai nurodomos tokios stambios (skirstomos ir smulkiau) grupés®:

1) trumpinami abu pamatiniai zodziai, pavyzdziui:

robolt] ‘robotas’ + [kanga]roo ‘kengiira’ — roboroo ‘robotas, turintis kengiiros pavidala™;
sk[irt] ‘sijonas’ + [sh|ort[s] ‘Sortai’ — skort ‘Sortsijonis’;

free ‘laisvas’ + [preJmium ‘premija’ — freemium ‘verslo modelis, kai dalis prekiy ar
paslaugy teikiama nemokamai, siekiant pritraukti daugiau vartototy prie mokamy
prekiy ar paslaugy’;

2) trumpinama tik antro pamatinio zodzio pradzia:

boy ‘vaikinas’ + [bur]lesque < italy k. burlesco ‘burleska’ — boylesque, lie. boileska'
‘vyriSkoji burleskos (Sokio, kurj Sokanti moteris gundomai pabrézia savo moteri$-
kuma) atmaina’;

hack ‘jsilauzti | kompiuterio sistema; aistringai uzsiimti programavimu’ + [mar|athon
‘maratonas’— hackathon, lie. hakatonas ‘programinés jrangos kiréjy maratonas
(keliy dieny renginys), kurio metu kartu su grafikos dizaineriais siekiama karybi-
niy ir edukaciniy tiksly’;

8 Kadangi angly kalbos raSyba néra foneting, kontaminaciniy dariniy sudarymas yra atskira problema,

susijusi tiek su fonetinémis, tiek su grafinémis pamatiniy zodziy ypatybémis, taciau Siame straipsnyje
nuo jos atsiribojama.

Straipsnyje ir jo priede pateikty kontaminaciniy dariniy reikSmes galima rasti Lietuviy kalbos naujazo-
dziy duomenyne (http://naujazodziai.lki.lt/); tie, kuriy reikSmé be konteksto gali buti visiSkai neaiski,
straipsnyje glaustai apibtidinami.

10 Nurodoma, jeigu lietuviskojoje vartosenoje funkcionuoja toks skolinys.
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3) trumpinama tik pirmo pamatinio zodzio pabaiga:

coff]ee] ‘kava’ + office ‘biuras’ — coffice, lie. kofisas ‘kaviné, kurioje paprastai susi-
renka individualia veikla uzsiimantys zmonés ir praleidzia jose diena dirbdami
(naudojasi nemokamu interneto rysiu) ir gurkSnodami kava’.

Pasitaiko ir retesniy, iS trijy pamatiniy zodziy sudaryty kontaminaciniy dariniy,
bet saliejos principai paprastai tie patys, pavyzdziui:

spor|t] + por|[no] + sexsual — spornosexual lie. spornoseksualas ‘antros kartos met-
roseksualas — vyras, kuris pabréztinai nori bati geidziamas dél iSpuoseléto sportis-
ko kiino’.

Matyti, kad jeigu pirmo pamatinio zodzio kamieno pabaigos fonemos atitinka
antrojo pamatinio zodzio pradzios fonemas (pavyzdziuose jas atitinkancios grafemos
pabrauktos), susidaro minétoji dviejy zodziy sanklota. Kontaminaciniy dariniy
reikSmiy apibréztys paprastai gana placios, o tai ir rodo, kad kontaminacija yra
patogus budas, norint glaustai nusakyti kokj keliapusj reiskinj. Tokio pavidalo kon-
taminaciniai dariniai tampa ir lietuviy kalbos skoliniais, tik priderinami prie lietu-
viy kalbos gramatinés sistemos.

Lietuviy kalboje sudaryty kontaminaciniy dariniy klasifikacija blity jmanoma
tik nuodugniai iStyrus didesnio jy pluosto struktiira.

3. KONTAMINACINIAI DARINIAI
LIETUVIU KALBOS NAUJAZODZIU
DUOMENYNE

Lietuviy kalbos naujadary tyrimy, kurie buty orientuoti ne j pavienius reiskinius,
o j didesnes jy sankaupas, bendresnius darybos bei vartojimo polinkius ir remtysi
naujausiomis kompiuterinémis technologijomis, — o be jy leksikos tyrimai Siandien
apskritai sunkiai jsivaizduojami, — gausos néra (plg. Mikelioniené 2000: 15-21).
Nors lietuviy kalbos zodyny skaitmeninama vis daugiau, ta¢iau kompiuteriniy
jrankiy jiems tirti kol kas taip pat stokojama. Todél straipsniui duomenys imti is
skaitmeninio, bet renkant pavienius vartosenos faktus kaupiamo Lietuviy kalbos
naujazodziy duomenyno (toliau — ND).

3.1. Duomenyno pobtdis

Lietuviy kalbos naujaZodziy duomenynas — nebaigtiné, 2011 m. pabaigoje pradé-
ta skelbti internete ir nuolat papildoma duomeny sankaupa, kurioje fiksuojami
nuo XX a. pabaigos lietuviy kalboje atsirade ir dabartinéje vieSojoje vartosenoje
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atsirandantys nauji zodziai (skoliniai ir naujadarai), zodziy junginiai ir santrumpos,
naujos zodziy reikSmeés, taip pat informacija apie naujazodziy vartojima ir normi-
nima (placiau zr. ND interneto svetainéje, skyriuje Apie duomenyng). ] ND perke-
liami iki Siol Dabartinés vartosenos kartotekoje (zr. Militinaité 2009: 100-112) kaup-
ti naujazodziai, taip pat renkami duomenys i$ naujausiy dabartinés lietuviy kalbos
vartosenos Saltiniy (internetinés ir popierinés ziniasklaidos, administraciniy rasty,
originaliosios bei verstinés grozinés literatiiros ir kitokiy knygy, reklamos, viesosios
elektroninés komunikacijos ir kt.).

3.2. Kontaminaciniai dariniai duomenyne
ir jy tyrimo aspektai

2014 m. spalio pabaigoje ND buvo pateikta daugiau kaip 2400 naujazodziy
straipsniy ir netoli 8000 jy vartosenos pavyzdziy. Kontaminaciniai dariniai duome-
nyne turi atskirg zZyma, tad $io laiko paieskos rezultatai rodo, kad jie sudaro kiek
daugiau kaip 3 proc. (apie 80 straipsniy) visy naujazodziy. Taigi lietuviy kalbos
naujazodziy sraute tokiy dariniy néra daug, o rankiniu btdu juos aptikti galima
tik atsitiktinai, skaitant daug teksty'!. Visi ND naujazodziai yra paliudyti dabartinés
lietuviy kalbos vartosenoje (duomenyne pateikiama iSsami jy Saltiniy metrika, o
jei zZinoma, — ir autorysté).

Turint dar ne itin gausy naujyjy kontaminaciniy dariniy pluosta, nebtity galima
tikétis jy tyrima rodysiant iSsamy (juolab statistiskai reprezentatyvy) Sio reiskinio
vaizda lietuviy kalboje, taciau atsiradimo priezastis, Saltinius, kai kuriuos sudarymo
polinkius bei vartojimo ypatumus jau galima nagrinéti. Vienas i$ didziausiy tyrimo
sunkumy tas, kad ne visada jmanoma nustatyti, kokiu budu (skolinimo, vertimo,
sudarymo lietuviy kalboje) atsirado kontaminacinis darinys, tad tokiuose tyrimuo-
se esama ir nemazai hipotetiniy teiginiy.

4. KONTAMINACINIU DARINIU
ATSIRADIMO PRIEZASTYS IR BUDAI

Kontaminaciniy dariniy, kaip ir visy naujazodziy, vartosenoje atsiranda dél dvie-
ju pagrindiniy priezasCiy: 1) poreikio jvardyti naujas realijas, 2) poreikio naujai
jvardyti esamas realijas. Vieni placiai paplinta (botelis, smogas), kartais tampa termi-

I Beje, naujazod?iy paieSkai pavadinti angly kalboje yra sukurtas specialus Zodis — maiSinys lekspiona-
Zas (<« lexicon ‘leksika (Zodynas)’ + espionage ‘$nipinéjimas’: 1. naujazodziy medzioklé; 2. kalbétojy
leksikos sekimas ar kontroliavimas) (Zr. Zuckermann 2008: 150).
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nais (katomas, kubitas, spintronika) ar net vartojami kaip tikriniai zodziai (Tanzani-
ja < Tanganika + Zanzibaras), o kiti lieka vienadieniai, situaciniai, reikalingi kon-
kreciame kalbéjimo akte savitai jvardyti kokj daikta ar reiskinj (skrendaras, kedulas)
arba kurj laika funkcionuoja laisvojoje vartosenoje, plisdami, pavyzdziui, socialiniuo-
se tinkluose, o i§ jy ir ziniasklaidoje (labradudelis, okupendumas, sekspertas).

Vienas i8 aiSkiausiy kalbos désniy, veikiantis kuriant maiSinius — ekonomiskumo
principas: keliy daikty (reiskiniy) pozymius turinciam naujam reiskiniui pavadinti
ieSkoma kuo taupesnés raiskos. Tai suvokia patys kalbos vartotojai:

Mobily telefong sitilau oficialiai vadinti mobifonu'?, o Snekamoje kalboje mobu. Bend-
ra taisyklé - daznai kalboje naudojami zodziai turi bati trumpi. Reikéty sutrumpinti ir
automobilj; maSina irgi ilgokas [...]. [delfi.lt straipsnio komentaras, 2010 04 08]"

Pastarojo meto kontaminaciniy dariniy pagauséjimas vartosenoje aiskinamas ir
tuo, kad informacijos pertekliaus salygomis ieSkoma naujy, jtaigiy raiskos budy, o
vienas i$ jy — kalbos priemoniy komercializavimas, nes Sie dariniai skamba naujai
ir pacius jy karéjus parodo kaip aktyvius, ktrybiskus, modernius — tokius, kurie
atitinka verslaus zmogaus pozymius (Lehrer 2007: 116).

Toliau apzvelgiami kontaminaciniy dariniy atsiradimo lietuviy kalbos vartose-
noje budai. Juos skirti gana keblu, nes galimi keli susikertantys kriterijai: pagal
kilme ir pagal sudarymo buda.

4.1. Skolinimasis

I$ turimy duomeny matyti, kad didzioji dalis kontaminaciniy dariniy ateina kaip
skoliniai, ypac i§ angly kalbos, kurioje jie mégstami ir daznai kuriami kaip ekspre-
syvids ir glaustds raiskos priemonés. Lietuviy kalbos sistemos atzvilgiu kai kurie
skolinti tokie naujazodziai néra tikrieji kontaminaciniai dariniai (kaip zodziy sulie-
jimo rezultatas pacioje lietuviy kalboje), jeigu suvokiami kaip vientisas, neskaido-
mas zodis, pavyzdziui: blogas, flomo, prosumeris' ir kt. Ta¢iau suprantama, kad toks
suvokimas yra gana subjektyvus ir nemazai priklauso nuo, kiek gimtakalbiai moka
skolinanciaja kalba. Todél straipsnyje pateikiama ir tokiy naujazodziy, kurie yra

12 Cia ir kitur pavyzdZiuose parySkinta §io straipsnio autorés.
13 Sios ir kity citaty kalba netaisyta.

Y plg. blogas < [we]b ‘interneto tinklas’ + log ‘dienorastis’ — lie. tinklarastis; flomo « flo[ral| ‘gélétas’ +
[calmo[uflage] ‘kamufliazas’ — ‘audinio rastas, kurio fong sudaro kamufliazinis spalvinimas, o ant
jo — ryskiaspalves gélés’; prosumeris <« pro|fessional| ‘profesionalus’ + [con|sumer ‘pirkéjas’ — ‘itin
aktyvus vartotojas, greitai reaguojantis j jvairias rinkodaros priemones’.
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tikrieji kontaminaciniai dariniai tik angly kalboje, pavyzdziy. Taciau jie neabejoti-
nai skatina ir lietuviy kalbos zodziy kontaminacijos procesus, juolab, kaip bus
matyti, jmanomi atpazinti kaip sudaryti i$ keliy skolinty ir lietuviy kalboje sava-
rankiskai funkcionuojanciy zodziy, t. y. jy nuotrupy.

Vartosenoje kai kurie skolinti angly kalbos kontaminaciniai dariniai lieka kartais
net neadaptuojami (citaty pavidalo), tik paaiskinama jy kilmé ar bent reiksmeé:

Chiconomics — (chic — prabanga + economics) prabangos siekis islieka, taciau jos
realizavimg stipriai paveiké ekonomikos krizé. [blog.lrytas.it, 2010 07 23]

Vienas robotikos profesorius i$ Singaptiro iSrado jtaisa su lietimui ir judesiams jautrio-
mis ,lapomis®, kurios gali padéti didelio atstumo isskirtoms poroms ,,buciuotis“ inter-
netu. Zmogaus galvos su itin didelémis lipomis pavidalo jtaisas ,Kissenger*, kurio
pavadinimas sukurtas i§ angly kalbos zodziy ,kiss* (bucinys) ir ,messenger* (ziniane-
Sys, taip pat populiari internetinio susiraSinéjimo programa), buvo pristatytas birzelj
per vieng moksline konferencija Didziojoje Britanijoje, taciau dar yra tobulinamas prie$
pradedant komercinj platinima. [fv.delfi.lt 2012 09 09]

Mes pasirinkome vadinamgjj ,,freemium® verslo modelj. Pats Zzaidimas nemokamas,
taciau susimokéjus galima jsigyti kredity, kurie Zaidéjui suteikia tam tikrus privalumus.
Tarkime, pastatas statomas Sesias valandas, taciau jei jo reikia Cia ir dabar — jums ta
pastata pabaigs statyti sumokéjus papildomy kredity. Taip pat kreditus galima iskeisti
i greitesnj resursy gaminimga, skraidymo pagreitinima, stipresnius karius ir kitus pato-
bulinimus. [delfi.lt 2012 07 28]

Versti kontaminacinius darinius atitinkamais savos kalbos maiSiniais ne visada
jmanoma dél to, kad jie buty sunkiai atpazjstami. Pavyzdziui, nors bendrinéje
lietuviy kalboje skolinys leginsai laikomas neteiktinu (vartotina tampreés, timpeés),
verstame tekste neiSeina be jo iSsiversti, nes dZeginsus pavadinti *dzimpémis (‘dzin-
sinés timpés’), o meginsus *vimpémis (‘vyry timpés’) buty netikslinga:

[-..] i8 Milano atkeliave j viso pasaulio miesty gatves, dabar jau skiriami ir naujosios
kartos leginsai: dZeginsai (dZinsai + leginsai) ir meginsai (vyry leginsai). [blog.Irytas.lt
2010 07 23]

Taigi normintojams skolinti maiSiniai kelia keblumy, nes kartais net tada, kai
pamatiniais zodziais einantys skoliniai kodifikuojami kaip neteiktini bendrinei kal-
bai ir keiciami lietuviskais atitikmenimis, atéje i lietuviy kalba kaip skolinty mai-
Siniy démenys jie vis tiek tampa vieSosios vartosenos faktais (dar plg.: vebinaras,
bet vebas neteiktinas; haktyvistas, hakatonas, bet hakeris, hakinti neteiktini).

Skolinti kity kalby kontaminaciniai dariniai gali buti laikomi kontaminaciniais
ir lietuviy kalboje, jei bent vienas démuo (o daznai ir abu) yra atpazjstami kaip
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lietuviy kalboje funkcionuojanciy skoliniy fragmentai (plg.: banksteris «— bankas +
gangsteris; haktyvistas < hakeris + aktyvistas; mechatronika < mechanika + elek-
tronika; sekspertas < seksas + ekspertas; vebinaras < veb an. ‘tinklas; internetas’ +
seminaras; metroseksualas < metropolitan ‘didmiesCio’ + heterosexual ‘heteroseksua-
las’). Atpazinimo ir suvokimo (bent uzuominos) momentas Siuo atveju svarbus
dvejopai: 1) atskleidzia kontaminacinio darinio reikSme, nes neperprantant jo su-
dedamuyjy daliy, pati naujazodzio reiksmé daznai buina neaiski, o ji kuriama kaip
tik pamatiniy zodziy reikSmiy pagrindu; 2) skatina naujy analogisky dariniy atsi-
radima ir pacioje lietuviy kalbos dirvoje.

Skolinti kontaminaciniai dariniai gali bati sudaromi i$ tikriniy zodziy — as-
menvardziy. Jei tais asmenvardziais jvardijamos gerai zinomos asmenybés (daz-
niausiai sutuoktiniy arba ideologiskai artimy politiky poros), lietuviy kalboje to-
kie zodziai paprastai, o ypac atitinkamame kontekste, suvokiami kaip kontamina-
ciniai dariniai, pvz.: Merkozi < Merkel + Sarkozy; Mobama <« Michelle (Baracko
Obamos sutuoktinés vardas) + Obama; Pugalkinai (Pugaciova + Galkinas), Putle-
ris < Putinas + Hitleris.

4.2. Vertimas

Kity kalby kontaminaciniai dariniai yra nemazas iSbandymas vertéjams. Dalis
tokiy dariniy padémeniui iSver¢iami (kartais sukei¢iant démenis vietomis), nors
formaliai gali atrodyti kaip pasidaryti lietuviy kalboje, plg.: kaimobilis (vo. dorf-
mobil) < kaimas + automobilis; darbostogos (an. worliday) <« darbas + atostogos
‘metas, kai dirbama per atostogas’, lenininklas (la. lenineklis <— Lenins + pieminek-
lis) « Leninas 4+ paminklas. Panasius darinius vertiniais neabejotinai galima lai-
kyti tik tada, kai paliudijamas pats vertimo faktas (kai yra zinoma, kad tekstas
verstinis).

Jeigu lietuviy kalbos raiskos galimybés leidzia, vertéjai gali rinktis, ar vartoti
zodziy junginj, ar jprastai sudaryta darinj, ar maisinj. Pavyzdziui, angly kalbos
kontaminacinis darinys spooktacle < spook ‘Smékla’ + spectacle ‘reginys; spektaklis’)
tekste apie Helovyno naktj Siaurés pasvaistés sukeliamus vaizdus galéty biiti ver-
Clamas dvejopai: SmékliSkas spektaklis arba *$meéklaklis. Dar plg.:

Taip pat su socialiniais tinklais jsitvirtina ir nauja mada — tingus aktyvizmas (angl.
slacktivism), kai tikima, jog socialiniame tinkle ,Facebook® prie peticijos paspaustas
»Patinka” (angl. Like) mygtukas yra lygus politiSkai aktyvaus gyventojo zingsniui.
[delfi.lt, 2013 10 29]
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4.3. Maisyba

Prie tikryjy lietuviy kalbos kontaminaciniy dariniy skirtini tie, kuriuos varto-
jimo kontekstas liudija sukurtus lietuviy kalboje, pavyzdziui: klaikédos < klaikus +
Kalédos; sriubokéliai «— sriuba + burokéliai®; kedulas < Kedys (pavardé) + gedulas;
Saukstuté < Saukstas + Sakuté (‘daznai turisty naudojamas sulankstomas jrankis,
kurio viename gale Saukstas, kitame — Sakuté’; esama ir anglisko atitikmens
spork <« spoon ‘Saukstas’ + fork ‘Sakuté’, bet tiesioginio liudijimo, kad tai ver-
tinys, nefiksuota).

Lietuviy kalboje kontaminaciniy dariniy samaiSos buidai panasus kaip ir
angly kalboje (zr. straipsnio 2.3 poskyrj). Pats populiariausias — sulieti du zo-
dzius, turincius tapaciy arba artimy fonemy deriniy, imant pirmojo zodzio
pradzia ir antrojo pabaiga, pavyzdziui:

miau + [n]aujiena — miaujiena ‘su katémis ir jy priezitra susijusi naujiena’;
klaik[us] + [Kallédos — klaikédos ‘kalédiniy dovany pirkimo karstinés laikotarpis’;

elektr[oninis| + [atvilrukas —> elektrukas ‘elektroninis (internetu perkamas ir siun-
¢iamas) atvirukas’;

mur + [glurmanas — murmanas ‘kas mégsta glaistytus varskes sarelius Murr....

Kontaminaciniy dariniy atsiradima neabejotinai skatina analogijos. Tiesa, ne
visada tokie analoginiai dariniai laikomi kontaminaciniais (plg. Fisher 1998: 35).
Darybos elementai gali nesutapti su morfemy ribomis, bet paskui viena netipiskos
sandaros zodj kartais atsiranda burys naujy, pavadinanciy skirtingus kokios nors
rtsies daiktus ar reiSkinius. Pavyzdziui, pagal tradicinés darybos zodj alkoholikas
atsirado darboholikas ir ilgainiui -holiky émé vis daugéti: muzikoholikas, seksoholikas,
Sokoladoholikas (Mikelioniené 2002: 79), taip pat energiholikas, kinoholikas (ND).

Nustatyti, ar toks analoginis darinys atsirado lietuviy kalboje, ar buvo pasiskolin-
tas, ar iSsiverstas, vélgi galima tik iStyrus kiekvieno darinio vartojimo konteksta. Pa-
vyzdziui, ND fiksuota pluostas naujazodziy, turinciy antrajj démenj -nomika ir pava-
dinanciy jvairias ekonomikos apraiskas: abenomika (Abé — Japonijos premjero pavardé),
dykonomika, dovanomika, keistanomika, laisvanomika, putinomika, reiganomika.

Kaip minéta, angly kalboje viena i§ kontaminaciniy dariniy tyrimo problemy —
kaip atskirti maiSyba nuo kity darybos budy. Lietuviy kalboje dél duomeny ne-
gausos Sios problemos kol kas negalima placiau aptarti, nebent pakomentuotinas
vienas atvejis — naujazodis muzikécia:

15 Retas atvejis, kai maisinys, zodziy junginio atitikmuo, sudaromas pirmu démeniu kaip pagrinda imant
antrajj junginio zodj (burokéliy sriuba — sriubokéliai).
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Klaipédos koncerty saléje spalio 23-igja, prisimenant lietuviy grozinés literattiros pra-
dininko Kristijono Donelai¢io 300-gsias gimimo metines, ansamblis “Vilniaus arsena-
las” atliks kompozitoriaus Antano Kucinsko muzikécias “Apie zvéris ir zmones”.
[respublika.lt, 2014 10 14]

Galima dvejopa jo atsiradimo interpretacija. Darinys gali buti tradicinis (muzi-
ka + priesaga -écia) arba kontaminacinis, suliejant du zodzius muzika + pasakécia.
Antrasis atvejis daug tikétinesnis: vartojimo kontekstas rodo tiesiogine darinio sa-
saja su pasakécia.

5. KONTAMINACINIU DARINIU
FUNKCIONAVIMAS VARTOSENO]JE

Angliskojoje leksikografijoje laisviesiems stiliams buidingi kontaminaciniai da-
riniai dazniausiai pateikiami su jvairiomis Zymomis: Snekamosios kalbos, slengo ar
turintys stilistiniy atspalviy (zr. Fisher 1998: 35). Jie ne tik leidzia mintj perteikti
glausciau, bet ir pagyvina kalba, suteikia naujy minties raiskos galimybiy.

IS turimy ND pavyzdziy taip pat matyti, kad daugelis kontaminaciniy dariniy
funkcionuoja laisvojoje vartosenoje (laisvesniy zanry ziniasklaidoje, elektroninéje
komunikacijoje, grozinéje literattroje, reklamoije), kur gali reikstis individualus
autoriaus stilius. Antai autorinis ekonomistés Rutos Vainienés darinys Zeuras (<«
Ziaurus + euras) tekste sukelia netikétumo efekta:

Euras ar ,,zeuras™? [antrasté|

Esame unikaliai palankioje padétyje — ir su euru, ir be jo. [sivede eura, prarastume
lankstuma, kurj dabar turime. Jei euro zong istikty katastrofa, galétume greitai ir
neskausmingai persisieti prie kitos valiutos ar zaliavos. Sutaupytume daug lésy ir
zmoniy nervy. Bty neapdairu vien i$ politiniy ambicijy jgyvendinti plang A, kai
situacija radikaliai pasikeitusi j B. Euras buty tinkama valiuta, jei tai bty ekono-
mine logika pagrjstas projektas, jei jis garantuoty ilgalaikj stabiluma. Deja, dabar
apie ji to pasakyti negalime, todél turime gera proga nepaskubéti. Kad siekdami
euro, neuzSoktume ant ,zeuro® [balsas.lt, 2013 03 27]

Kalbant apie nenuspéjamus pastaryjy mety lietuviskus orus, juokaujant sukurti
situaciniai naujazodziai vasovas, vaslandis, vasguzé, vaszelis — 2013 m. pavasaris ir
vasaros pradzia buve tokie vésts, kad atrodé, jog dar nesibaigé vasaris:

Vienoje i$ populiariy ,,demotyvacijy” — ant sniego tupinti katé ir §j pavasarj puikiai
atspindintis tekstas: ,,sausis, vasaris, vasovas, vaslandis, vasguzé, vaszelis..."

[delfi.lt, 2013 03 22]
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Nors paciy kontaminaciniy dariniy lietuviskojoje vartosenoje pamazu daugéija,
bet bent kol kas jie neturéty esmingiau paveikti lietuviy kalbos zodziy darybos
polinkiy, nes didzioji dalis yra pavieniai, situaciniai, tad nelinke labai plisti. Viena
is silpnesniy grandziy, galinciy spartinti, ypac¢ angly kalbos pavyzdziu, tokiy dari-
niy gauséjima — netinkami (per ilgi, nepatogiis, neadekvatiis) skoliniy atitikmenys.
Pavyzdziui, skolinys hospisas laikomas neteiktinu bendrinei kalbai zZodziu, bet vie-
toj jo sitilomas vartosenai nepatogus junginys paliatyviosios slaugos ligoniné. Tai
gali skatinti panasiy kontaminaciniy dariniy kaip kad *slaugoniné atsiradima.

6. ISVADOS

1. Dabartinéje lietuviy kalbos vartosenoje pastebimai gauséjancia naujazodziy da-
lj sudaro kontaminaciniai dariniai (maisiniai), kuriy padaznéjo skolintantis ar
veréiant i$ kity kalby, taip pat Siek tiek pasidaroma pacioje lietuviy kalboje.
Taigi vyraujantis $iy dariniy tipas — ne pavieniai kalbéjimo riktai, o naujazodziai
kaip samoningos kalbinés veiklos rezultatas. Todél lietuviskojoje mokslinéje,
informacinéje bei mokomojoje literatiiroje Siems dariniams reikéty skirti daugiau
démesio ir iSsamiau aprasyti jy sandara, atsiradimo priezastis, taip pat papildyti
pavyzdziy fonda vartosenoje funkcionuojanciais realiais duomenimis.

2. Skolintieji kontaminaciniai dariniai pagal tai, ar lietuviy kalboje atpazjstami
(t. y. ar savarankiskai funkcionuoja) juos sudarantys pamatiniai zodziai, gali
biiti traktuojami dvejopai: arba kaip vientisi, dalimis neskaidomi zodziai, tai-
gi laikytini paprastais skoliniais, o ne dariniais, arba kaip svetimkilmiai kon-
taminaciniai dariniai.

3. Kontaminaciniy dariniy atsiradima lietuviskojoje vartosenoje daugiausia skatina
polinkis ieskoti ekspresyvesniy raiskos priemoniy, taip pat glaustesnio raiskos bi-
do, kai silomi skoliniy lietuviskieji atitikmenys esti per ilgi, keliazodziai. Taciau
dél savo negausumo bent dabartiniu metu Sie dariniai neturéty kelti grésmés lie-
tuviy kalbos zodziy darybos sistemai ir gali buti vertinami kaip pagauli stilistinés
raiskos priemoné. Bendrinés kalbos normoms poveikio, kad ir nezymaus, gali
turéti tie skolinti kontaminaciniai dariniai, kuriuos sudarantys pamatiniai zodziai
pripazjstami kaip neteiktini. Pateke j lietuviy kalbag kaip kontaminaciniy dariniy
dalys, jie gali aktyvinti ir savarankisky tos Saknies svetimybiy vartojima.

4. Ilgainiui sukaupus daugiau duomeny (tikétina, naudojantis didelémis dabartinés
vartosenos teksty sankaupomis ir kompiuteriniais jrankiais), bty galima pateik-
ti sistemiSkesne ir nuodugnesne lietuviy kalbos kontaminaciniy dariniy klasifi-
kacija, atsirasty galimybé iSsamiau isStirti jy sandara ir atskleisti jvairesniy jy
funkcionavimo vartosenoje aspekty.
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PRIEDAS

Lietuviy kalbos naujazodziy kartotekoje 2011-2014 m. fiksuoty kontaminaciniy dariniy

sgrasas

abenomika
akvatlonas
banksteris
blogas
boileska
boligarchas
botelis
brancas
brandalizmas
brestoranas
darbostogos
dykonomika
dovanomika
dzeginsai
elektrukas
energiholikas
es’faltas
femicidas
fleksitaras
flomo
fotelova

frigebudas

hakatonas
haktyvistas
infotronika
interkomis
kaimobilis
katomas
kedulas
keistanomika
kinoholikas
kitleris
klaikédos
kofisas
komunostalgija
labradudelis
laisvanomika
lenininklas
lopatologas
mechatronika
meginsai
Merkozi
metroseksualas
miaujiena

Mobama
mobifonas
mokomatas
monokinis
murmanas
muzikécia
netiketas
nomofobas
numanitaras
okupendumas
parkomatas
plansefonas
pliurpalyvas
poploras
postkapitalipsé
prosumeris
putinomika
putirendumas
Putleris
raSizmas
reanimobilis
reiganomika

robosuo
sekspertas
sekspozicija
seksprogimas
sekstingas
sekstremistas
siaurovizija
skrendaras
spintronika
spornoseksualas
Saukstuté
Sortsijonis
tanoreksija
tepyba
uzreferenduminti
vebinaras
vikinomika
vikipedija
Zeuras

New Blendings in the Lithuanian Language

SUMMARY

The blendings in Lithuanian language appear while borrowing or translating words from

other languages as well as some part of them originates from the Lithuanian language itself.

The blendings from other languages can be treated in two ways, depending on the recogni-

tion of the base words from its fragments and their functioning as independent loanwords:

they can be either integral (thus considered simple loanwords and not blendings as for ex-

ample blogas, flomo, prosumeris); or as blendings of alien origin (for example banksteris,

hakatonas, sekspertas).

There are two main reasons for blending occurrence as neologisms in the language: 1) the

need to name new realties; 2) the need to give names to existing realties. Some blendings are
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easily adapted (botelis, smogas), sometimes they become terms (katomas, kubitas, spintronika),
still others never remain instant, daily or situational and are used in specific conversational
acts to give peculiar names to items or phenomenon thus they serve as expressional means
in a language.

The techniques of mixing blendings in Lithuanian language are similar as to those in
English language. The most popular technique is blending two words containing identical
or similar phoneme combinations when the beginning of the first word blends with the
end of the second word. Due to its scarcity these blendings cause no threat to word
derivation system in Lithuanian language and can be treated as a smart stylistic means.

The research results allow to expand and systemise the issues of blending derivation which
has not been analysed in linguistic work up to now as well as complimenting the funds of
examples by adding real functioning data. The collected facts provide further basis for the
research of derivation and functioning of blendings.

[teikta 2014 m. spalio 31 d.
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